Préparation des échantillons de selles

Examen des selles fraiches (flacon vide)

* Remplir le flacon au % avec des selles (environ la
taille d'un abricot)

e Bien refermer le flacon

* Ecrire la date de prélévement

Mettre dans |' emballage de
protection prévu a cet effet

Selles dans une solution de fixation SAF (récipient avec
liquide transparent)

ATTENTION : ne pas ingérer le liquide et éviter tout
contact du liquide avec la peau ! Nocif pour la santé !
* Ajouter une quantité de selles de la taille d'une
noisette dans le liquide a I'aide de la spatule en bois et
bien mélanger
* Bien refermer le flacon
* Inscrire la date de prélevement

Mettre dans le tube de
protection prévu a cet
effet
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Envoyer dans les
enveloppes pré-
affranchies et pré-
adressées avec le
formulaire de
commande diment
rempli.

Si plusieurs examens sont demandés, veuillez prélever les échantillons a des dates différentes. Les échantillons
peuvent étre envoyés soit séparément, soit ensemble.

Diagnostikzentrum Schweizerisches Tropen- und Public Health - Institut
Kreuzstrasse 2
4123 Allschwil

Telefon: (+41) 061 284 82 56
E-Mail: labor@swisstph.ch
Informationen zu den Tests: www.swisstph.ch
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